50 CULTURA

Domingo. 2 de julio de 2023 * LA RAZON

Szymborska:

la Nobel que
vivio el nazismo
y el comunismo

P Hoy se celebra el centenario del
nacimiento de una poeta que cobro
celebridad mundial al alzarse con
el prestigioso galardon en 1996

Toni Montesinos. MADRID

=== 1 destino reservo a la
lenguapolacaamplios
pmm |qureles en el género
en el que el idioma es
e M35 dificil de traducir
y exponer al mundo: la poesia, so-
bre todo a partir de un trio que co-
incidirfaporultimavezen Varsovia,
el 28 de julio de 1998. Ese dia fue
enterradoZbigniewHerbert, yacu-
dieron al funeral Czestaw Milosz y
Wistawa Szymborska, un trio que
sufri6 el hitlerismo y el comunis-
mo, aunque de forma diferente.

Sibien Herbert milité enlaresis-
tencia y sus libros fueron prohibi-
dos por el gobierno polaco, que
hastalo tild6 de enfermo mental, y
Mitosztuvo que exiliarsey sélovol-
veria a Polonia -instaldandose en la
ciudad que le vio morir en 2004,
Cracovia, donde también falleceria
Szymborskaen2012-, traslallama-
da «caida dela Cortina de Hierro»,
elcasode Szymborskaesenverdad
bien particular: solia negarse al re-
cuerdo personal y privado, y fue la
insistencia delas periodistas Anna
BikontyJoanna Szczesna-ésta par-
ticipante enlaoposiciénalrégimen
prosoviético (KOR) entre los afnos
setenta y noventa- lo que llevé al
final a ir urdiendo un libro, «Tras-
tos, recuerdos. Una biografia de
Wistawa Szymborska» (Pre-Textos,
2015).

Este estaba muy asentado enlos
propiospoemasdelaescritoraque
glosaron cada etapa de su vida, asi
como enlascolumnas que escribié
durante treinta anos y que titulé
«Lecturasno obligatorias». Un tra-
bajo en el que se captaba la perso-
nalidad bienhumorada dela escri-
tora, su humildad y sencillez -tal
cosa se nota sobre todo cuando le
otorgan el premio Nobel en 1996,

acontecimiento que la desborday
que temia al ser candidata varios
anos seguidos-, y su desapego al
comunismo que, tras la Segunda
Guerra Mundial, cierta juventud
polaca pensaba que seria la salva-
cién dela sociedad.

Escribir frente al estalinismo
Susantepasados (conabuelo escri-
tor), su nifiez y amor por su padre,
su pasién temprana por Charles
Dickens, su educacién en la clan-
destinidad al cerrarse la escuela,
sus primeros tanteos poéticos ya
conlaguerraacuestas...;cadaeta-
pa de la poeta estaba presentada
conamenidad por parte de Bikont
y Szczesna, siempre con testimo-
nios orales o escritos, y hasta un
punto de desconcierto, sobre todo
al preguntarle sobrela experiencia
dela guerray sus escasas palabras
alrespecto, peseaqueperdié auno
desusprimeros amores en el cam-
po de Prokocim, a que un primo
suyo murié en el Alzamiento de
Varsovia, aque sufamilia participé
en las insurrecciones y a que vio
desfilar desde su casa a «soldados
heridos cubiertos convendajesen-
sangrentados». A lo que Szymbor-
ska contesta: «Jamas podria igua-
larme a Rézewicz o Herbert; en su
poesia, el pensamiento sobre los
caidos estd siempre presente. Al
leer sus poemas comprendi que
expresaron sus experiencias de
manera inigualable y que yo no
sabria anadir ya nada».

Resultaba muy interesante co-
nocer como Cracovia, unavezlibe-
rada en 1945, se entrego al frenesi
cultural y cémo un grupo de escri-
toresidealistas abrazaron los codi-
gos comunistas, fundaron una re-
vista y ella misma traté en sus
poemas «el tema de la Unién So-
viética como Estado amante de la
paz, asicomo el delos criminalese

Poemas y reflexiones poéticas

» Coinciden estas semanas dos libros de
Szymborska. Por un lado, la editorial Nérdica
lanza un estuche que retine 65 poemas en el
que podemos ver la evolucion de sus versos
desde 1944 a 1993. Entre ellos nos encontra-
mos con el poemario, ilustrado por Kike de la
Rubia, «Cancion negra», que era el inico de
que quedaba por publicar en espaiiol (por Abel
Murcia y Katarzyna Motoniewicz). No publica-
do en vida de la autora, nacié como regalo para

instigadores del mundo capitalis-
ta». De hecho, «su debut literario
llegé con el estalinismo», con el li-
bro «Por eso vivimos», gracias al
cual fue admitida entre las filas de
la Unién de Escritores Polacos.
Szymborskaempezdahacersecar-
go de la seccion de poesia de la
revista justo cuando moria Stalin,
a quien le dedicé un poema, y a
pesar de que no se prodigé en esa
vena ideoldgica, firmé «una dece-
na de textos propagandisticos,
unoscuantospoemas, o unadecla-
racién en que aborda su propia
obrabajo el oscuro titulo: “Al Parti-
do le debo el pleno conocimiento
delaverdad”».

Esa verdad no tardara en esfu-

marse, junto a su primer marido,
con el que se mantiene casada sélo
seis meses pero que siempre sera
su mejor lector, amén de defensor
delaideade que el comunismoera
latinicavia posible paralafelicidad
humana. Ambos sin embargo aca-
baran desencantados del Partido,
de sus censuras y exigencias, y se
darén de baja. Sucede el Levanta-

Su escepticismo y
humor crecieron
a medida que le
fueron llegando
las distinciones

AFP

su exmarido, el poeta Adam Wtodek. La obra,
publicada en 2014 en Polonia, recoge poemas
escritos entre 1944 y 1948. Por otra parte,
tenemos «Correo literario», resultado de
como, en larevista «Vida Literaria», desarrollo
lo que se podria denominar un «consultorio de
escritores», en el que se puede entrever su
concepto de la literatura. El libro recoge las
mejores respuestas de la escritora a aquellos
que pretendian debutar en el ambito literario.

miento de Octubre en 1956, espe-
ranzador por cuanto el pueblo es-
perabaladesestanilizacién del pais,
y para Szymborska también es un
punto de transicién: lo politico de-
saparece para dar paso alolirico, a
larelacién conlanaturaleza. Su es-
cepticismoy sentido del humor se
acrecientan a medida que las dis-
tincionesllegan, conun cenitinter-
nacionalenlosnoventa, en especial
endiciembre de 1996, en una cere-
monia de recogida del premio
Nobel (Mitosz lo habia recibido en
1980) en la que demostré su incli-
nacion a permanecer humilde y
discreta: «Tengo en gran aprecio
dospequenaspalabras: “Nosé” Son
pequenas, pero tienen alas».



